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Zastosowanie zgodne

z przeznaczeniem
Wielofunkcyjne elektronarzedzie
BLACK+DECKER zostato skonstruowa-
ne dla réznych zastosowan dla majster-
kowiczéw. Z wymienng gltowica szlifierski
oscylacyjnej (MTOS4) urzadzenie jest
przewidziane do m.in. do szlifowania.
Poza tym jest przystosowane do ciecia
drewna, tworzywa sztucznego, gipsu,
metali kolorowych (np. niehartownych
gwozdzi i klamer), do obrébki migkko
frezowanych plyt jak réwniez do skroba-
nia matych powierzchni. To narzedzie nie
jest przeznaczone do profesjonalnych
prac o charakterze przemystowym.

Przepisy bezpieczenstwa

Ogolne wskazéwki
bezpieczenstwa pracy narzedzia

A\

Uwaga! Przeczytaj wszystkie
zamieszczone tutaj wskazowki
bezpieczenstwa. Nieprzestrze-
ganie ich moze doprowadzi¢
do porazenia prgdem elek-
trycznym, pozaru, a nawet
ciezkiego urazu ciata.

Uwaga! Przeczytaj wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa,
ktére razem z narzedziem
(MT143, MT35, MT108 lub
MT18) zostaty dostarczone
przed rozpoczeciem uzytko-
wania. Nieprzestrzeganie ich
moze doprowadzi¢ do pora-
zenia pradem elektrycznym,
pozaru, a nawet cigzkiego
urazu ciata.

A

Przechowuj niniejszg instrukcje, by
w razie potrzeby méc z niej ponownie
skorzysta¢. Uzywane tutaj wyrazenie
,narzedzie” oznacza zaréwno urzgdze-
nie sieciowe (z kablem sieciowym) jak
i akumulatorowe (bez kabla sieciowego).

A\

¢ W razie niebezpieczenstwa
uszkodzenia ukrytych przewo-
dow elektrycznych trzymaj na-
rzedzie za izolowane rekojesci.
Narzedzie ma elektryczne po-
taczenie z gotymi metalowymi
elementami, co grozi porazeniem
pradem elektrycznym w przypadku
natrafienia na bedacy pod napie-
ciem przewdd.

¢ Uzywaj Sciskow stolarskich lub
podobnych srodkéw do mocowa-
nia przedmiotu obrabianego na
stabilnej powierzchni. Przytrzymy-
wanie przedmiotu obrabianego reka
lub ciatem grozi utratg panowania
nad narzedziem.

A

Uwaga! Dodatkowe wska-
zowki bezpieczenstwa dla
szlifierek oscylacyjnych

Uwaga! Przy szlifowaniu okre-
Slonych materiatéw powstaje
pyt, ktéry przy dotknieciu lub
wdychaniu moze szkodzié¢
zdrowiu. Nalezy zaktada¢ ma-
ske przeciwpytowg i upewni¢
sig, ze inne osoby przebywajg-
ce w poblizu obszaru pracy sg
odpowiednio chronione.



Usun uwaznie po zakonczeniu
szlifowania resztki pytu.
Podczas szlifowania farby zawie-
rajgcej prawdopodobnie otéw lub
okreslonych rodzajow drewna lub
metalu, ktére mogg wytwarzac
toksyczny pyt podejmij nastepujace
Srodki:
¢ trzymaj dzieci i kobiety w cigzy
z daleka od obszaru pracy,
¢ nie jedz, nie pij i nie pal w miejscu
pracy,
¢ usun czastki pytu iinne odpady ze
szlifowania we wiasciwy sposéb.
W tej instrukcji obstugi opisane jest
zastosowanie zgodne z przezna-
czeniem. Zastosowanie osprzetu
lub innych czesci dodatkowych,
ktdre w tej instrukcji nie sg zalecane,
lub obstuga narzedzia odbiega-
jaca od opisu w instrukcji moga
doprowadzi¢ do obrazen i szkod
rzeczowych.
Osprzet porusza sig¢ jeszcze po
wylaczeniu wylacznika. Wylgcz
narzedzie na state i czekaj, az
osprzet zatrzyma sie.
Trzymaj rece z daleka od ob-
szaru cigcia. Nigdy nie chwytaj
przedmiotu obrabianego od spodu.
Nie poruszaj palcami w poblizu
ruchomego ostrza i jego zacisku.
Nigdy nie prébuj stabilizowaé ostrza
poprzez trzymanie jej na stopie.
Utrzymuj brzeszczot w stanie
ostrym. Tepe lub uszkodzone
brzeszczoty moga pod naciskiem
powodowac blokade lub peka¢. Za-
wsze uzywaj brzeszczotu dostoso-
wanego do obrabianego przedmiotu
i rodzaju ciecia.

¢ Przy cieciu uwazaj na rury i prze-
wody, czy sg wolne od wody, kabli
elektrycznych i podobnych.

¢ Nie dotykaj przedmiotu obrabianego
lub brzeszczotu bezposrednio po
uzytkowaniu. Oba elementy moga
by¢ gorace

¢ Uwazaj na niewidoczne niebezpie-
czenstwo, jesli ciecia sg dokonywa-
ne w $cianie, podtodze lub suficie.
Sprawdzaj te miejsca pod katem
lezacych tam kabli lub rur.

Opis narzedzia (rys. A)

Na rysunku jest elektronarzedzie MT143.

Do dyspozycji sg réwniez inne narzedzia

do zastosowania z tg gtowicg wymienng.

To narzedzie posiada jeden lub wszystkie

elementy jak ponizej:

10. Super-lok™- dzwignia zaciskowa do
beznarzedziowej wymiany osprzetu

Akcesoria

Uzywane akcesoria majg istotny wptyw
na wydajno$¢ narzedzia. Akcesoria
BLACK+DECKER i Piranha spetniajg
najwyzsze standardy jakosci i zostaty
opracowane specjalnie do zastosowania
z tym elektronarzgdziem. Uzywajac tego
osprzetu otrzymasz optymalne wyniki.



=| Precyzyjny

brzeszczot do cigcia

:| wgtebnego drewna

i migkkich tworzyw
sztucznych. (Nr cze-
$ci - X26105-XJ)
Przecinanie, pito-
wanie wgtebne i na
styk do wystajacej
krawedzi drewna

i miekkich tworzyw
sztucznych. Dosko-
nale nadaje sig do
obrobki drzwi, listew
przypodtogowych,
parapetéw i wyktadzin
podiogowych.

e

Brzeszczot seg-
mentowy. (Nr czesci
- X26120-XJ) Wy-
trzymaty brzeszczot
do cigcia drewna,
tworzyw sztucz-

nych oraz cienkich
przedmiotéw ze stali

i metali kolorowych.

Brzeszczot do cigcia
wgtebnego drewna
i metali. (Nr czesci -
X26110-XJ).
Przecinanie, pito-
wanie wgtebne i na
styk do wystajacej
krawedzi drewna

i miekkich tworzyw
sztucznych oraz
cienkich rur i profili

z metali kolorowych,
gwozdzi i $rub.

Sztywny skrobak.
(Nr czesci - X26135-
-XJ)

Doskonaty do
usuwania twardych
i miekkich mate-
riatéw z gtadkich
powierzchni, np.
usuwania wyktadzin
podifogowych PCV,
kleju do dywanéw,
kleju do ptytek cera-
micznych, zapraw,
farb i lakierow.

Brzeszczot do cigcia
wgtebnego drewna

i metali. (Nr czesci -
X26115-XJ).
Przecinanie, pito-
wanie wgtebne i na
styk do wystajacej
krawedzi drewna

i tworzyw sztucznych,
cienkosciennych

rur i profili z metali
kolorowych.

Elastyczny skrobak.
(Nr czesci - X26140-
-XJ)

Doskonaty do usu-
wania elastomeréw
z twardych, gtadkich
powierzchni w trudno
dostepnych miej-
scach, np. uszczelek
silikonowych lub
innych mas spoino-
wych.




Zdzierak karbidowy.
(Nr czesci - X26125-
-XJ)

Zdzierak o powierzch-
ni pokrytej karbidem
do usuwania
cementu i zapraw
klejowych z gtadkich
powierzchni oraz do
szybkiej obrébki ubyt-
kowej drewna, ptyt
wiérowych i widkna
szklanego.

Raszpla karbidowa.
(Nr czesci - X26130-
-XJ)

Raszpla o powierzch-
ni pokrytej karbidem

| | do usuwania zapraw
oraz do szybkiej
obrébki ubytkowej
tworzyw sztucznych,
ptyt wiérowych i wok-
na szklanego.

Papiery sScierne.
Papiery Scierne

o réznej ziarnistosci
do szlifowania drewna
oraz malowanych

i lakierowanych
powierzchni.

Montaz

Uwaga! Przed montazem wyjmij akumu-
lator z narzedzia.

Zaktadanie akcesoriéw firmy
BLACK+DECKER/Piranha

(rys. A)

¢ Chwy¢ mocno elektronarzedzie
i naci$nij dzwignig zaciskowg do
mocowania akcesoriéw (10).

¢ Wsun chwyt narzedzia roboczego
(11) miedzy wrzeciono i uchwyt na
akcesoria. Osadz chwyt narzedzia

roboczego na wszystkich 8 kotkach
uchwytu i sprawdz, czy dobrze
przylega do wrzeciona.
¢ Zwolnij dzwignie zaciskowa.
Wskazowka: Niektore akcesoria, jak
skrobak i néz mozna w razie potrzeby
zamocowac takze prostopadle do obu-
dowy elektronarzedzia

Zdejmowanie akcesoriéw firmy
BLACK+DECKER/Piranha

(rys. B)

¢ Chwy¢ mocno elektronarzedzie
i nacisnij dzwignie zaciskowg do
mocowania akcesoriéw (10).

¢ Sprawdz, czy wszystkie 8 kotkdw
uchwytu wysuneto sie z chwytu
narzedzia roboczego i wyjmij to
ostatnie.

¢ Zwolnij dzwignie zaciskowa.

Uwaga: Przy wyjmowaniu akcesoriow,

ktére mogg by¢ gorgce, zatdz rekawice

ochronne.

Zaktadanie papieru sciernego

(rys. B)

¢  Takjak pokazano na rysunku, odpo-
wiednio przytéz papier $cierny (12)
do stopy szlifierskiej (13).

¢ Mocno i réwnomiernie doci$nij
papier $cierny do stopy, pilnujac, by
otwory w papierze $ciernym pokryty
sig z otworami w stopie.

Zdejmowanie papieru $ciernego

¢ Sciggnij papier $cierny (12) ze stopy
szlifierskiej (13).

Uwaga! Nigdy nie uzywaj stopy szlifier-

skiej bez zatozonego papieru $ciernego

lub innych akcesoriow.



Zaktadanie przylacza do
odsysania pytu (rys. B)

¢ Skieruj adapter do odciggu pytu
(15) jak pokazano na rysunku na
koncowke weza (14)

Wecisnij adapter mocno i rGwnomier-
nie do weza.

Skieruj waz (14) jak przedstawiono
na stope (13)

Wecisnij waz mocno i réwnomiernie
w stope.

Przymocuj waz poprzez przekre-
cenie nakretki mocujacej (16)
W prawo.

¢ Przylacz odkurzacz do adaptera.

Zdejmowanie przytacza do
odsysania pytu

¢ Odkre¢ nakretke (16) w lewo.

¢ Wyciagnij weza (14) ze stopy (13)

Zaktadanie alternatywnych
akcesoriow (rys. C).

¢ Zatéz podkitadke dystansowg (17)
na uchwyt do akcesoriéw (18).
Przyt6z alternatywny element
wyposazenia dodatkowego (19) do
uchwytu (18).

Witéz wkret mocujgcy (20) i mocno
go dokre¢. Sprawdz czy ten element
wyposazenia dodatkowego (19) jest
dobrze zamocowany.
Wskazowka: Podktadka dystanso-
wa i wkret mocujgcy nie sg potrzeb-
ne do mocowania akcesoridw firmy
BLACK+DECKER. Akcesoria te mocuje
sie beznarzedziowo za pomoca dzwigni
zaciskowej Super-Lok™.

Zastosowanie
Uwaga! Nie przyspieszaj pracy na site.
Unikaj przecigzania elektronarzedzia.
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Regulator predkosci
obrotowej (rys. A)

Wskazowka: upewnij sie, ze wytgcznik
do przodul/tytu (2) nie jest zablokowany.
¢ wceluzatgczenia narzedzia, weisnij
wytgcznik z regulatorem predkosci
(1). Predko$¢ urzadzenia zalezy
od tego jak gteboko jest wytgcznik
naciskany.

w celu wytgczenia narzedzia pusé
wytgcznik

Porady, jak osiggnac¢
najlepsze wyniki pracy

¢ Zawsze mocno trzymaj elektrona-
rzedzie, a przy wykonywaniu pre-
cyzyjnych prac bardziej z przodu.
W miare mozliwosci dobrze mocuj
przedmiot obrabiany, zwtaszcza
przy korzystaniu z brzeszczotu.
Nie wywieraj zbyt duzego nacisku
na elektronarzedzie.

Zawsze uzywaj akcesoria odpo-
wiednie do obrabianego przedmiotu
i rodzaju cigcia.

Regularnie sprawdzaj stan akceso-
riow. W razie potrzeby wymien je.
Zaznacz zadany punkt poczatkowy.
Zatgcz elektronarzedzie i ostroznie
przytéz go do zaznaczonego punktu
poczatkowego obrdébki przedmiotu.
By osiagna¢ czyste ciecie, podiéz
kawatek sklejki lub innego migkkie-
go drewna pod przedmiot obrabiany
i razem przepituj t¢ kombinacje.
Nie przyspieszaj pracy na site.
Zwraca sig¢ uwage, ze przecinanie
blachy z reguty trwa dtuzej niz nawet
grubszych drewnianych przedmio-
tow.



Przy przecinaniu metali posmaruj
linie ciecia cienkag warstwg oleju.

Przy szlifowaniu $wiezych powtok
malarskich przed naniesieniem
nastepnych korzystaj z bardzo drob-
noziarnistego papieru $ciernego.

Na bardzo nieréwnych powierzch-
niach oraz w celu usunigcia starych

Dane techniczne

MTOS4 MTOS4
(144V) (Max)
HY)  (H1)

powtok malarskich zastosuj grubo-

ziarnisty papier $cierny. Na innych

powierzchniach na ogét najlepsze
efekty osigga sie przy uzyciu pa-
pieru $rednioziarnistego. W obydwu
przypadkach po pewnym czasie
zmien papier na drobnoziarnisty,

Predkos¢ obr/min 16300 18500
obrotowa biegu

jatowego

Kat oscylacji  stopien 2,8 2,8
Masa kg 1.3 13
Poziom hatasu wg EN 60745:

L., (ci$nienie akustyczne):85,5 dB(A),
niepewno$¢ pomiaru (K: 3 dB(A)

by w ten sposoéb osiggnaé¢ bardzo
gtadkg powierzchnie.

Ly (moc akustyczna): 97,5 dB(A),
niepewno$¢ pomiaru (K): 3 dB(A)

By uzyska¢ wiecej informacji na
temat wyposazenia dodatkowego,
zwrd¢ sie do swojego dilera.

Catkowita wartos¢ drgan i (suma
wektorowa 3 sktadowych kierunkowych)
wedtug EN 60745:

Cigcie drewna (a,,)
pomiaru (K): 1,5 m/s?

6,2 m/s?, niepewnos¢

Cigcie metalu (a,,,) 9,8m/s?, niepewnos¢
pomiaru (K): 1,5 m/s?

Szlifowanie (a,) 11,8 m/s?, niepewnos¢
pomiaru (K): 1,5 m/s?
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Deklaracja zgodnosci WE
DYREKTYWA MASZYNOWA

MTOS4

BLACK+DECKER deklaruje niniejszym,
ze wyréb nr kat. MTOS4 opisany w ,Da-
nych technicznych” zostat wykonany
zgodnie z:

2006/42/WE, EN 60745-1,

EN 60745-2-1, EN 60745-2-4

Produkt ten jest zgodny réwniez z dyrek-
tywami 2014/30/EU i 2011/65/UE.

Aby uzyska¢ wiecej informacii, nalezy
zwroci¢ sig do BLACK+DECKER Europe
pod adres jak ponizej. Takie informacje
mozna réwniez uzyska¢ pod adresem
zamieszczonym na stronie koncowej
tej instrukcji.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny
za przygotowanie dokumentacji tech-
nicznej i sktada te deklaracje w imieniu
BLACK+DECKER.

R. Laverick

Engineering Manager

Black & Decker Europe, 210 Bath
Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

16/09/2014
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Black & Decker
WARUNKI GWARANCJI:
Produkty marki Black & Decker reprezentuja bardzo wysoka

jako$¢, dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki
gwarancyjne. Niniejsze warunki gwarancji nie pomniej

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez
dokonywania naprawy.
8. Oile taki sam produkt jest nieosiagalny, moze by¢
wydany nowy produkt o nie gorszych parametrach.
9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego odnosnie

praw Klienta wynikajacych z polskich regulacji ustawowych
lecz sq ich uzupefnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

Black & Decker gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukcji obstugi.

Niniejszq gwarancja nie jest objete dodatkowe wyposazenie,
jezeli nie zostata do niego dotaczona oddzielna karta gwa-
rancyjna oraz elementy wyrobu podlegajace naturalnemu
zuzyciu.

1. Niniejsza gwarancja objete sa usterki produktu spowodowa-
ne wadami produkcyjnymi i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu
przez Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyjnym
reklamowanego produktu oraz tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z data sprzedazy taka,
jak w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urzadzenia
(wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych czgsci)

w okresie 24 miesiecy od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego wraz z poprawnie wypefniong
Karta Gwarancyjna i waznym paragonem zakupu
(lub kopia faktury) oraz szczegdtowym opisem
uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
za posrednictwem punktu sprzedazy wraz
z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwiazane z zapewnieniem
bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem i innym
ryzykiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany do
miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda usuniete
przez Centralny Serwis Gwarancyjny w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu przez
Centralny Serwis Gwarancyjny;

b)  termin usunigcia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pi$mie,
Ze usunigcie wady jest niemozliwe;

asadnosci z ych usterek jest decyzja ostateczna.

10. Gwarancja nie sq objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub uzywaniem
produktu niezgodnie z przeznaczeniem,
instrukcja obstugi lub przepisami bezpieczerstwa.
W szczegélnosci profesjonalne uzytkowanie
amatorskich narzedzi Black & Decker powoduje
utrate gwarancji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
przeciazaniem narzedzia, ktére prowadzi do
uszkodzer silnika, przektadni lub innych elementéw
a takze stosowaniem osprzetu innego niz zalecany
przez Black & Decker;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi
wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
Zzywiotowych, nieprzewidzianych wypadkéw, korozji,
normalnego zuzycia w eksploatacji czy tez innych
czynnikow zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byly
przerabiane w jakikolwiek sposob;

f)  osprzet eksploatacyjny dotaczony do urzadzenia
oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe, ktére
sprzedaty produkt, nie udzielaja upowaznien ani
gwarancji innych niz okreslone w karcie gwarancyjnej.
W szczegolnosci nie obejmuja prawa klienta do
domagania sie zwrotu utraconych zyskéw w zwiazku
z uszkodzeniem produktu.

12. Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarancji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koriczy sig 24 miesiecy pdzniej.

13. Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.
Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane s przez:

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
tel.: (22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Centralny Serwis Gwarancyjny

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kift.

3526 Miskolc Zsolcai kapu 9-11. / 49
RMA system: http://rma.fixit-service.com

E-mail: blackanddecker@hu.fixit-service.com

Tel: +36 46 500 385

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych
K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlésenia | Datum opravy Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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